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Intervista a Toni Ricciardi, che racconta la storia dell’'esodo degli italiani in Svizzera

Uno strumento potente

Nel libro dedicato, lo storico
traccia passato e presente
migratori: “Testimoniare e
un dovere civile e morale
per combattere la xenofobia’

di Clara Storti

«La storia serve a ricostruire il divenire
dei momenti. Oggi siamo cio che siamo
stati. Il problema e la facile tendenza
delle persone - per paura, difficolta eco-
nomiche... - a dimenticare; a voler di-
menticare. La prima generazione di mi-
granti italiani (quella delle baracche, del
ricongiungimento familiare, dei figli
clandestini) ha il dovere civile e morale
di testimoniare quella storia. Cosi facen-
do sicrealo strumento pitt potente ed ef-
ficace contro la xenofobia». Iniziamo
dalla fine; dalle parole conclusive della
nostra chiacchierata con Toni Ricciardi,
autore dell'interessante e recente “Breve
storia dell’emigrazione italiana in Sviz-
zera. Dall'esodo di massa alle nuove mo-
bilita” (Donzelli, 2018).

Le parole di Ricciardi, e potremmo
chiudere qui l'articolo, sono la risposta
alla domanda immediata e scontata
(perd cardinale), perché ancora nel
2018 c’é la necessita di raccontare sto-
rie di emigrazione? Non cadiamo nel
passatismo?

Toni Ricciardi, di origini irpine con un
passato e un presente da emigrante, é
storico delle migrazioni presso 'Uni-
versita di Ginevra. E autore di numero-
se pubblicazioni, fra cui “Morire a Matt-
mark. Cultima tragedia dell'emigrazio-
ne italiana” (2015; gli & valso il premio
‘La valigia di cartone’); “Marcinelle,
1956. Quando la vita valeva meno del
carbone” (2016).

E, recentemente, “Breve storia dell'emi-
grazione italiana in Svizzera (...)”, volu-
me che dalla fine dell’'Ottocento - «I'epo-
cadei grandi trafori» - alla contempora-
neita traccia la storia degli immigrati
nella Confederazione (casa “della terza
comunita italiana nel mondo”), passan-
do per i momenti di cesura del secondo
dopoguerra e degli anni Novanta, arri-
vando agli ultimi decenni. Il fil rouge di-
panato pagina dopo pagina é I'evoluzio-
ne della percezione del migrante da par-
te del paese ospite.

Che cosa cambia dalla migrazione
diieria quella di oggi?
Paradossalmente, cambia tutio e non

cambia nulla. Tutto, perché le distanze
sisono accorciate. La presenza nei luo-

ghi, di partenza ma anche d’arrivo, e di-
versa. Mobilita, abbattimento di distan-
ze e costi consentono di spostarsi facil-
mente: si sono create le condizioni per
un pendolarismo a lungo raggio. Una
persona quindi riesce a vivere due luo-
ghi con maggiore frequenza. Parimen-
ti, molte cose sono rimaste uguali: 50
annifa siarrivava in Svizzera col passa-
porto turistico e le istituzioni accon-
sentivano. Si entrava da irregolari e poi
si sanava la posizione nel momento in
cui si trovava lavoro. Ci sono state di-
scussioni ancora negli anni 80 su que-
sta vicenda, su come affrontarla. Ieri,
c’erano i passaporti turistici; oggi, c’eé la
libera circolazione, accordi siglati nel
2002. Cio che accomuna entrambe le
esperienze & il concetto di mancanza.
Che cosa intende?

Nell'esperienza migratoria di ieri e oggi,
anche se ci sono affermazione profes-
sionale, economica, sociale, nasce sem-
pre un sentimento di mancanza. Questa,
forse, e la connotazione archetipica del
migrante; elemento che accomuna il mi-
grante di ieri con quello di oggi.

Per quel che concerne Paccettazione
sociale, che cos’¢ cambiato?

Ieri come oggi, la questione determinan-
te e la condizione di partenza. Anche 50
anni fa, coloro che avevano una forma-
zione professionale o un’istruzione ele-
vate incontravano meno difficolta, al-
meno sulla carta. Anche oggi, al dila del-
le singolarita biografiche, pitt strumenti
formativi si possiedono, piu “facilita” si
avra nel percorso migratorio. Nel caso
della Svizzera, poi, sarebbe necessario
fare dei distinguo...

Percheé?

Storicamente, le condizioni erano diver-
se per gli italiani che migravano in Tici-
no e quelli che raggiungevano cantoni
germanofoni. Nella stessa Svizzera esi-
stevano migrazioni e presenze italiane
diversificate, date dal contesto e dalle
politiche migratorie. Negli ultimi decen-
ni, ¢’é stato un cambiamento dovuto alla
normalizzazione con il modello della
Svizzera tedesca. Questo perché oggi la
dicotomia in Svizzera non é pilu data
dalle aree linguistiche, ma dagli assetti
socioeconomici: i luoghi urbani tendono
sempre pilla mostrare aperturanei con-

fronti di mobilita e arrivo dell’altro;
mentre quelli rurali - che vivono indub-
biamente difficolta sociceconomiche
maggiori e paure pit profonde - tendo-
no invece alla chiusura.

Dalla sua bibliografia professionale,
¢ lampante la passione per il fenome-
no migratorio. Come mai?

In parte per ragioni biografiche. Sono un
migrante di seconda generazione, ma
anche di prima. Mi spiego meglio: fino al
‘92 sono stato un migrante di seconda
generazione, perché arrivato in Svizzera
all’eta di 8 mesi. Sono rimasto qui fino ai
4 anni come bambino clandestino, sto-
ria che accomuna migliaia dibambini di
quel periodo. Una volta rientrato in Ita-
lia, il mio percorso formativo, liceo e uni-
versita, 'ho tracciato a Napoli. Nel 2010,
ho avuto la fortuna di vincere una borsa
post-doc allArchivio sociale di Zurigo,
grazie alla quale mi sono affiliato al-
I'Universita di Ginevra, dove tuttora vivo
elavoro; condizione che mi definisce mi-
grante di prima generazione.

La prima esperienza e stata quindi
determinante...

Indubbiamente, & quella che pilt mi ha
segnato negli anni di vita pili delicati. E
stata un’esperienza importante per co-
noscere e comprendere le dinamiche
migratorie e costruire ragionamenti di
carattere scientifico, aiutandomi nel

mio lavoro, .
E quella che sta vivendo?

Mi da la possibilita di crescere, soprat-
tutto, trasformando la mia passione e il
mio percorso di vita in una professione.
Il cammino accademico mi ha dato an-
chela possibilita di superare alcune dif-
ficolta personali, intime che sono lo
strascico della prima esperienza migra-
toria.

Nel clima sociopolitico di questi anni,
stiamo vivendo un momento in cui
chiusura ed esclusione sono sempre pit
ordinarie; voler dimenticare il passato
provoca una corsa inesorabile verso
I'ineluttabile cancellazione della me-
moria collettiva. Rileggere la storia, o
meglio, le storie di migrazione (e non
solo) é vitale, perché conoscendo e com-
prendendo le dinamiche passate si puo
scongiurare laripetizione dierrori (e or-
rori). Chiudiamo, citando una bella ta-
vola del nuovo fumetto di Zerocalcare:
“(...) Hai capito perché studiamo?”; “(...)
Perché senno ci scordiamo.”; “(...) E che
succede se ci scordiamo?”; “Non sappia-
mo pill riconoscere le cose feroci. Per
noi e per gli altri”.
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Uno scatto storico di lavoratori italiani stagionali. Nel riquadro, Ricciardi
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